Compact Jar Opener
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1. Push on side buttons to open arms.
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Pressez sur les boutons latéraux
pour ouvrir les manchons.
Oprima los botones laterales para
abrir los brazos.

Zum Offnen der Arme die
Seitenkndpfe driicken.
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2. Wedge jar into open arms for
a firm grip.
Calez le bocal a l'intérieur des
manchons ouverts pour obtenir
une prise ferme.
Calce el frasco entre los brazos
para un buen agarre.
GefafB in den gedffneten Armen
festklemmen fir einen festen Griff.
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3. Twist counter-clockwise to loosen.
Tournez dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre pour desserrer.
Gire el abre-frascos en sentido
contrario a las agujas del reloj para
soltar la tapa.

Zum Lésen entgegen des
Uhrzeigersinnes drehen.

4. Push arms together for safe storage.

Pressez les manchons en les rapprochant
pour ranger I'ouvre-bocal en toute siireté.
Cierre ambos brazos a presion para
guardarlo de manera segura.

Zur sicheren Aufbewahrung die

Arme zusammendriicken.



